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DECISION DE EJECUCION (UE) 2022/921 DE LA COMISION
de 13 de junio de 2022

relativa a determinadas medidas de proteccion por lo que respecta a la peste porcina africana en
Alemania

[notificada con el niimero C(2022) 4096]

(El texto en lengua alemana es el Gnico auténtico)

(Texto pertinente a efectos del EEE)

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (UE) 2016/429 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016, relativo a las
enfermedades transmisibles de los animales y por el que se modifican o derogan algunos actos en materia de sanidad
animal («Legislacién sobre sanidad animal») ('), y en particular su articulo 259, apartado 2,

Considerando lo siguiente:

(1)  La peste porcina africana es una enfermedad virica infecciosa que afecta a los porcinos en cautividad y a los porcinos
silvestres y que puede tener graves repercusiones en la poblacién animal afectada y en la rentabilidad de la ganaderia,
al perturbar los desplazamientos de las partidas de esos animales y sus productos dentro de la Unién, asi como las
exportaciones a terceros paises.

(2)  En caso de brote de peste porcina africana en porcinos en cautividad, existe un riesgo grave de propagacién de dicha
enfermedad a otros establecimientos de porcinos en cautividad.

(3)  ElReglamento Delegado 2020/687 de la Comision (%) completa las normas para el control de las enfermedades de la
lista a la que se hace referencia en el articulo 9, apartado 1, letras a), b) y c), del Reglamento (UE) 2016/429, y
definidas como enfermedades de categoria A, B 'y C en el Reglamento de Ejecucion (UE) n.° 2018/1882 de la
Comision (). En particular, los articulos 21 y 22 del Reglamento Delegado (UE) 2020/687 prevén el
establecimiento de una zona restringida en caso de brote de una enfermedad de categorfa A, incluida la peste
porcina africana, y la aplicacién de determinadas medidas en dicha zona. Ademds, el articulo 21, apartado 1, de
dicho Reglamento Delegado establece que la zona restringida debe comprender una zona de proteccion, una zona
de vigilancia y, en caso necesario, otras zonas restringidas alrededor de las zonas de proteccién y de vigilancia o
adyacentes a ellas.

(4)  El Reglamento de Ejecucion (UE) 2021/605 de la Comision (*) establece medidas especiales de control de la peste
porcina africana. En particular, el articulo 3, letra a), de dicho Reglamento de Ejecucion prevé el establecimiento de
una zona restringida en caso de brote de peste porcina africana en porcinos en cautividad, de conformidad con el
articulo 21, apartado 1, del Reglamento Delegado (UE) 2020/687.

(5)  Alemania ha informado a la Comisién de la situacion actual de la peste porcina africana en su territorio, a raiz de un
brote de esta enfermedad en porcinos en cautividad en el estado federado de Baden-Wiirttemberg confirmado el
25 de mayo de 2022, y, de conformidad con el Reglamento Delegado (UE) 2020/687 y el Reglamento de Ejecucién
(UE) 2021/605, ha establecido una zona restringida, que incluye zonas de proteccion y vigilancia, en la que se
aplican las medidas generales de control de enfermedades establecidas en el Reglamento Delegado (UE) 2020/687, a
fin de evitar que siga propagdndose dicha enfermedad.

() DOL 84 de 31.3.2016, p. 1.

() Reglamento Delegado (UE) 2020/687 de la Comisién, de 17 de diciembre de 2019, por el que se completa el Reglamento (UE)
2016/429 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo referente a las normas relativas a la prevencién y el control de determinadas
enfermedades de la lista (DO L 174 de 3.6.2020, p. 64).

() Reglamento de Ejecucién (UE) 20181882 de la Comisién, de 3 de diciembre de 2018, relativo a la aplicacién de determinadas normas
de prevencion y control a categorias de enfermedades enumeradas en la lista y por el que se establece una lista de especies y grupos de
especies que suponen un riesgo considerable para la propagacion de dichas enfermedades de la lista (DO L 308 de 4.12.2018, p. 21).

(*) Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/605 de la Comision, de 7 de abril de 2021, por el que se establecen medidas especiales de control
de la peste porcina africana (DO L 129 de 15.4.2021, p. 1).
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(6)  La Decision de Ejecucion (UE) 2022857 de la Comisién (°) se adoptd a raiz de la informacién recibida de dicho
Estado miembro en relacién con el brote mencionado.

(7)  Desde la fecha de adopcion de la Decisién de Ejecucion (UE) 2022857, la situacién epidemioldgica en Alemania no
ha evolucionado con respecto a la peste porcina africana en el Estado federado de Baden-Wiirttemberg y, en
consecuencia, Alemania ha aplicado las medidas de control necesarias y ha recopilado datos de vigilancia
adicionales.

(8)  Por consiguiente, deben establecerse, en el anexo de la presente Decision, las zonas identificadas como zonas de
proteccion y vigilancia en Alemania, y debe fijarse la duracién de esta regionalizacion.

(9)  Asimismo, la Decisién de Ejecucion (UE) 2022/857 debe derogarse y sustituirse por la presente Decision.
(10) Las medidas previstas en la presente Decision se ajustan al dictamen del Comité Permanente de Vegetales, Animales,
Alimentos y Piensos.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Alemania garantizara:

a) el establecimiento inmediato por la autoridad competente de dicho Estado miembro de una zona restringida, que
incluya zonas de proteccion y vigilancia, de conformidad con el articulo 21, apartado 1, del Reglamento Delegado (UE)
2020/687 y con arreglo a las condiciones que figuran en dicho articulo;

b) que las zonas de proteccién y de vigilancia a que se hace referencia en la letra a) incluyan, como minimo, las dreas que
figuran en el anexo de la presente Decision de Ejecucién.

Articulo 2

Queda derogada la Decision de Ejecucién (UE) 2022/857.

Articulo 3

La presente Decision serd aplicable hasta el 25 de agosto de 2022.
Articulo 4

El destinatario de la presente Decisién serd la Repuiblica Federal de Alemania.

Hecho en Bruselas, el 13 de junio de 2022.

Por la Comisién
Stella KYRIAKIDES
Miembro de la Comisién

() Decision de Ejecucién (UE) 2022/857 de la Comisién, de 31 de mayo de 2022, relativa a determinadas medidas de emergencia
provisionales en relacién con la peste porcina africana en Alemania (DO L 150 de 1.6.2022, p. 90).
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ANEXO

Zonas establecidas como zona restringida en Alemania con arreglo al articulo 1

Aplicable hasta el

Zona de proteccion:
Landkreis Emmendingen

Beginn A5/Kreuzung L105(Ziegelhofe). Entlang an der A5 bis Ausfahrt Riegel (59).
Auffahrt in westlicher Richtung auf L113 Richtung Rieggel. Entlang bis Kreuzung
Endinger Strafle. Endinger Strafle bis Kreuzung, Abbiegung Riedhofe vorbei, zweiter
Feldweg einbiegen. Weiter bis Hohepunkt 231,8. In gerader Linie zu Schram (Hohe
199,0m) weiter entlang Schrambach bis Kreuzung Bahlinger Weg. Feldweg in Richtung
Studwest, Miindung Freiburger Weg. Weiter in gerader gedachter Linie zu Hohe Gutels
(217,0m). Weiter in gerader Linie zu Schonenberg zu Hohepunkt 227,8 m. Weiter in
gerader Linie zum Kreisverkehr Ortsausgang in westlicher Richtung auf Strafle K5146.
Entlang der Strafe L105 (Endinger Strafe) Richtung Konigschafthausen. Kurz vor
Konigschafthausen Verbindung Bahnhofstrafle entlang der K5127 (Kénigschafthause-
ner Str.) am dritten Feldweg rechts abbiegen bis Endinger Strafle. In gerader gedachter
Linie Kreuzungspunkt K5114 (Forchheimer Str.). Weiter entlang Feldweg in nordlicher
Richtung. Bei Kreuzung links, bei nichster Kreuzung rechts. An der ndchsten Kreuzung
links bis Weisweiler Strafle L104, entlang der L104 bis Einmiindung Hinderdorfstr.
(Weisweil) bis Kreuzung Kenzinger Weg (K5135) weiter in westlicher Richtung iiber
Leopoldkanal bis zu A5 (Ausgangspunkt).

Zona de vigilancia:
Landkreis Emmendingen

Siidwestliche Kreisgrenze Emmendingen-Breisgau-Hochschwarzwald in 6stliche Rich-
tung bis A5 an der Kreisgrenze entlang. Entlang der Kreisgrenze bis zur A5, bis Wald-
bichle. Am Waldbéchle den Feldweg in nordlicher Richtung, Richtung Rohrlache bis
zur Kreuzung Neumattengraben. Stidliche Grenze Nimburg/Teningen bis zu Grenze
Gemarkung Teningen/Emmendingen. Am Brunnenried in gerader Linie tiber den
Neuengraben bis zur Elz. Entlang der Gemarkungsgrenze Emmnedingen/Mundingen
entlang der Karl-Schmidt-Str. Bis zur Dorfstrale bis Landecker Strafle bis Freidmter
Straf8e. Entlang der Freidmter StralSe (K 5136) bis Gutenrodel bis Gipfel Kiinlisberg. In
gedachter Linie nach Norden zur Gemarkung Malterdingen/Freiamt Gemarkungs-
grenze nordlich folgend bis westliche Richtung K 5139 folgen bis Bleichtalstrafe, Steil-
brunnengasse auf die K 5117 weiter gefolgt in die Ettenheimer Str. Folgen bis Kreis-
grenze bei Ettenheim. Kreisgrenze folgen in siidwestlicher Richtung bis zum Rhein.

Landkreis Breisgau-Hochschwarzwald

Gemeinde Eichstetten: komplett,

Gemeinde Botzingen: komplett,

Gemeinde Thringen: Das Gemeindegebiet nordlich der L114 ohne den Ortsteil Wasen-
weiler,

Gemeinde Vogtsburg: Das Gemeindegebiet ohne die Ortsteile Achkarren und Bicken-
sohl.

Landkreis Ortenaukreis

Gemeindefreies Gebiet Rhinau: Vom Rhein, franz. Staatsgrenze beim Wehr zwischen
Rheinkilometer 256 und 257 in ostlicher Richtung bis zur Gemeindegrenze Rust an
der Rappenkopfbriicke.

Gemeinde Rust,

Gemeinde Ringsheim,

Stadt Ettenheim: Von der Gemeindegrenze Ringsheim der B3 in nordliche Richtung fol-
gend, abbiegend in die Freiburger Strale Richtung Ettenheim, dieser folgend bis zur
Strale Im Pfaffenbach, dem abzweigenden Fulweg in siidliche Richtung folgend bis
zur Kahlenberggasse, weiter die Neumannstralle querend entlang dem nérdlichen
Bogen Im Kretzenbach. Im Weilerberg auf den Miihlenweg, diesem in 6stliche und
anschlieflend in stidliche Richtung folgend. Dem letzten grofien Feldweg vor Ettenheim-
weiler in Ostliche Richtung tiber den Riedmiihlbach bis zur K5342, dieser dieser in
siidliche Richtung bis zur Kreisgrenze folgend.
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